
TERMOSTATI PER NO FROST PIPE SYSTEM
THERMOSTATS FOR NO FROST PIPE SYSTEM
THERMOSTATE FÜR NO FROST PIPE SYSTEM

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHÖR

Industrial ambient thermostat 
with sensing capillary element 
+30 -30 ° C, IP65 

Thermostat für Industrieumge-
bung mit Kapillar-Fühlerelement 
+30 -30 °C; Schutzart IP65

Industrial ambient  thermostat 
with sensibilie spiral element  +30 
-30 ° C, IP65

Thermostat für Industrieumge-
bung mit Spiral-Fühlerelement 
+30 -30 °C; Schutzart IP65

523.0000.004 

523.0000.005 

DBET5

DBET23

521.0000.005

Piastra
Piastra standard di supporto per tutti i kit. 
Dimensioni 125x125xh105 mm, sp 2 mm
Plate
Standard plate support for all kits. 
Dimensions 125x125xh105 mm, 2 mm thick
Platte
Standard-Stützplatte für alle Sets. 
Abmessungen 125x125xh105 mm, Stärke 
2 mm

521.0000.014

Terminazione
Cappuccio di chiusura di testa in materiale 
termorestringente per cavi scaldanti; 
esecuzione stagna IP65
Terminal
Sealing cap of head shrinkable material for 
heating cables,watertight execution IP65
Abschlussstück
Kopfseitige Verschlusskappe aus wärme-
schrumpfenden Material für Heizleiter; 
dichte Ausführung IP65 TTM-TTL-MIKRO

521.0000.022

Gommino
Cappuccio di chiusura di testa in materiale 
termorestringente per cavi scaldanti; 
esecuzione stagna IP65
Gasket
Gasket for heating cable
Gummi
Gummi mit Aussparung für Heizleiter Typ 
TTM-TTL-MIKRO

521.0000.021

Alimentazione dritta
Kit di connessione rapida per il collega-
mento diretto tra il cavo di alimentazione 
ed il cavo scaldante tipo TTM-TTL-MICRO; 
esecuzione stagna IP66 e IP68
Straight power supply
Quick Connect Kit for direct connection 
between the power cable and the 
heating cable type TTM-TTL-MICRO 
watertight execution  IP66 and IP68
Gerader anschluss
Schnellkupplungs-Set für den Direktanschluss 
von Anschluss- und Heizleiter Typ TTM-TTL-
MIKRO; dichte Ausführung IP66 und IP68

521.0000.042

Giunzione a quattro vie
Kit di giunzione per quattro cavi scaldanti 
tipo TTM-TTL-MICRO
Four-way junction
Joint kit for four heating cables type TTM-
TTL-MICRO
4-wege verbindungsstück
Kupplungs-Set für vier Heizleiter Typ TTM-
TTL-MIKRO

Termostato industriale ambiente 
con elemento sensibile a 
capillare +30 -30 °C; grado di 
protezione IP65

Termostato industriale ambiente 
con elemento sensibilie a spirale 
+30 -30 °C; grado di protezione 
IP65

521.0000.020

Alimentazione a tre vie
Kit di connessione a T per il collegamento 
di un cavo di alimentazione a due cavi 
scaldanti standard tipo TTL-TTM-MICRO; 
esecuzione stagna IP65
Three-way power supply
Kit T-connection for connecting a power 
cable to two heating cables type TTL-TTM-
MICRO; watertight execution IP65
3-wege-anschluss
T-Kupplungs-Set für den Anschluss eines 
Anschlussleiters an zwei Standard-Heizleiter 
Typ TTL-TTM-MIKRO; dichte Ausführung IP65

521.0000.027

Etichette
Etichetta di avvertimento che indica la pre-
senza di un cavo elettrico sotto la coiben-
tazione. Da installare ogni 5 m di tubazione
Labels
Warning label that indicates the presence 
of electric cable under the insulation. Be 
installed every 5 m of pipe
Schilder
Warnschild als Hinweis auf einen unter 
der Dämmschicht verlegten Stromleiter. 
Installation alle 5 m Rohrleitung

521.0000.028

Nastro alluminio
Nastro alluminio, dimensioni 50mmx50 m, 
resistente fino a 150 °C
NB: solo per tubazioni in materiale plastico
Aluminum tape
Aluminum tape, dimensions 50mmx50 m, 
resistant up to 150 °C
Note: only for plastic pipes
Alu-band
Alu-Band, Abmessungen 50mmx50; Tem-
peraturbeständigkeit bis 150 °C

521.0000.029

Nastro poliestere
Nastro poliestere rinforzato con fili di vetro. 
Dimensioni 19mmx50m; resistente fino a 
130 °C
Polyester tape
Tape-reinforced polyester with glass 
threads. Dimensions 19mmx50m; resistant 
up to130 °C
Polyesterband
Glasfaser-verstärktes Polyesterband. 
Abmessungen 19mmx50m; Temperatur-
beständigkeit bis 130 °C
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